Navod na pouZzitiei
Navod na montaz
Je nutno mit pfi jizde ve vozidle!

Komfort na cestach @I‘u ma



. DuoControl CS

Rozsah pouZitia

DuoControl CS je bezpecnostné regulacné zariadenie tlaku
plynu s automatickym prepinanim pre pripojenie na dve ply-
nové flaSe pre karavany a motorové karavany. Regulacné
zariadenie tlaku plynu garantuje rovhomerny vystupny tlak
30 mbar alebo 50 mbar (vZdy podla varianty) pri pripustnom
vstupnom tlaku 0,6 — 16 bar.

Pre pripojenie plynovych flasi na regulaéné zariadenie tlaku
plynu su nutne potrebné vysokotlakové hadice s ochranou
proti prasknutiu (SBS). K tomuto ucelu potrebné vysokotla-
kové hadice ponuka firma Truma v najbeznejSich variantoch
pripojky pre eurdpske plynové flase (vid’ strana 11).

Pri nehode s oneskorenim 3,5 g £ 0,5 g * pdsobiacim priamo
na spustaci prvok prerusi zabudovany senzor havarie prietok

plynu.

PouZitie regulacného zariadenia tlaku plynu v uzavretych
priestoroch (domacnost’, obytné mobilné domy) na morskych
vodnych €Inoch alebo vo vybusnom pasme 0 (napr. cisterno-
vy voz) nie je dovolené.

DuoControl CS nie je v Nemecku pouzitelné pre Zivnostensky
pouzivané vozidla (podra BGV D 34).

Zariadenia na regulaciu tlaku a hadicoveé vedenia sa

musia najneskdr za 10 rokov (pri Zivnostenskom pou-
Zivani za 8 rokov) od datumu vyroby vymenit’ za nové. Za to je
zodpovedny prevadzkovatel.

* zodpoveda pri strednej hmotnosti vozidla narazovej rychlosti
cca. 15 - 20 km/h na pevnej prekazke.

Pokyny k ohrevu pocas jazdy:

Pri motorovych karavanoch od roku vyroby 01/2007 sa

musi planovat’ podla smernice pre vykurovacie zariadenia
2001/56/ES s dodatkami 2004/78/ES a 2006/119/ES pre pre-
vadzku kurenia na skvapalneny plyn pocas jazdy, bezpe&nost-
né uzatvaracie zariadenie, ktoré pri pretrhnuti vedenia poCas
nehody brani tomu, aby mohol unikat’ neziaduci plyn.

Regulacné zariadenie tlaku plynu DuoControl CS firmy Truma
so zabudovanym senzorom havarie, spliia v spojeni s vyso-
kotlakovymi plynovymi hadicami so zabudovanou ochranou
proti prasknutiu (SBS) vSetky relevantné normy, predpisy a
smernice a dovol'uje tym celoeurdpsku prevadzku plynového
zariadenia, aj pocas jazdy.

Pre kurenie pocas jazdy v privesnych karavanoch odporuame
taktieZ pouZivanie bezpe&nostného zariadenia.

Pre vozidla pred rokom vyroby 01/2007 neexistuju Ziadne ob-
medzenia pre prevadzku plynového zariadenia poc¢as jazdy **.

** Vlynimka pre Francuzsko:

Vo Francuzsku je dovolena prevadzka plynového zariadenia
pocas jazdy, len v typovo overenych vozidlach s prvou regis-
traciou od 01.01.2007. Pri starSich vozidlach prevadzka ply-
noveého zariadenia pocas jazdy aj v spojeni s bezpe€nostnym
uzatvaracim zariadenim nie je dovolena.

Plynové flaSe, ktoré nie su pripojené na plynovu inStalaciu,
musia byt’ neustale uzavreté a opatrené s ochrannymi krytmi.
Pripojené plynové flaSe sa povaZzuju za prevadzkové pros-
triedky a nie za nebezpelny naklad (ADR uvolnenie podla
odstavcov 1.1.3.1a1.1.3.2. e).



. Navod na pouzitie

Pouzité symboly
A Symbol upozorfiuje na mozné nebezpectenstva.

Upozornenie s informaciami a tipmi.

Pre prevadzku regulac¢ného zariadenia tlaku plynu
DuoControl CS je zavazne predpisané poutZitie stojacich
plynovych flia§, z ktorych sa plyn odobera v plynnej faze.
Plynové flaSe, z ktorych sa plyn odobera v kvapalnej faze
(napr. pre vysokozdvizny vozik), su pre prevadzku zakazané,
pretoZe spdsobuju poSkodenie plynového zariadenia.

S oto&nym gombikom (a) sa mdze urcit’ manualne, aka flaSa
je prevadzkova prip. rezervna flasa.

Na okienku (b) sa zobrazi stav prevadzkovej flaSe:
zelena = Plyn z prevadzkovej flase
Cerveny = Plyn z rezervnej flase.

Ako prisluSenstvo dodava firma Truma dialkovy ukazo-
vatel (¢is. vyrobku 50210-01), ktory ukazuje stav
prevadzkovej flase vo vnutornom priestore vozidla.

Uvedenie do prevadzky
— Popripade otvorit’ dialkovy ovladac plynu.

— Napriklad oto€ny gombik (a) otoCte az na doraz viavo (fava
pripojka = prevadzkova flasa).

— Plynové flaSe pripojit’ a skontrolovat’ riadny stav vSetkych
skrutkovych spojeni hadice.

— Ventily oboch plynovych flaSi otvorit’.

— Ochranu proti prasknutiu (d) (zelené tlacidlo) na vysokotla-
kovej hadici silno stlaCit’. V okienku prechadza zobrazenie
na zelené.

— Popripade (napr. po novej montazi alebo protinarazeni ply-
novej ffaSe omylom na regulatnom zariadeni tlaku plynu)
stlacte zeleny gombik Reset (vynulovanie spust'acieho ele-
mentu senzora havarie) na DuoControl CS.

Prepinanie

Ak klesne tlak vo fl'aSi prevadzkovej flase pod 0,6 bar, prepne
DuoControl CS automaticky a odobera sa plyn z druhej plyno-
vej ffaSe. V okienku prechadza zobrazenie na Cervené.

Pri velkom chlade ako aj pri vysokom odbere plynu cez

dlh8ie obdobie mdZe padnut’ tlak plynu pod 0,6 bar, aj
ked’ sa eSte zvy3ok plynu nachadza vo flasi. Tym s mdze vy-
skytnut’ to, Ze sa plyn odobera su¢asne z oboch plynovych
flasi.

V pripade potreby sa mbZze poloha oto&ného gombika kedy-
kolvek zmenit’.



Oto¢ny gombik (a) oto¢te vZdy az na doraz vlavo alebo vpravo
(stredna poloha spdsobi su¢asny odber z oboch plynovych
frasi).

Stav odberu

Pri zakladnej polohe (prevadzkova flasa lava strana, rezervna
ffa8a prava strana) sa odvodi nasledujuce zobrazenie:

— Zobrazenie stavu (b) je zelené = odber plynu z lavej ffasSe
(prevadzkova flasa).

— Zobrazenie stavu (b) je Cervené = odber plynu z prave;j flasi
(rezervna flaga), skontrolujte pripojku k ravej fl'asi a stav
naplne.

Vymena plynovych fl’asi

K priskrutkovaniu a odskrutkovaniu vysokotlakovych hadic
pouZite prosim priloZzenu skrutkovaciu pomoécku. Ona ga-
rantuje potrebny utahovaci moment a brani poSkodeniam na
skrutkovom spojeni v désledku nespravneho nastroja.

A ZvySok plynu: NefajCit', Ziadne otvorené plamene!

— DuoControl CS Vam ponuka moZznost’, vymenit’ prazdnu
plynovu flaSu bez toho, aby sa prerusSila prevadzka spotre-
bi¢ov. Do vstupného hrdla zabudované spatné ventily brania
vytekaniu plynu, ked'’ je pripojena kratkodobo len jedna ply-
nova ffasa (prevadzka s len jednou plynovou ffaou).

— Oto¢ny gombik (a) otocte o 180° prip. polovi¢nu otacku az
na doraz a byvala rezervna flaSa sa stane prevadzkovou fla-
Sou. Po vymene flasi je k dispozicii plna plynova flaa znovu
ako rezervna flasa.

Zobrazenie stavu (b) prechadza na zelenu.
— Ventil prazdnej plynovej flaSe uzavriet’.

— Vysokotlakovu hadicu odskrutkovat’' z plynovej ffase prip.
pokial existuje, odobrat’ nasuvny adaptér.

— Vysokotlakovu hadicu priskrutkovat’ na pinu plynovu ffasu
prip. pokial existuje, nasunut’ nasuvny adaptér.

— Ventil plnej plynovej flaSe otvorit'.

— Stlacte ochranu proti prasknutiu (d) (vid’ ,Uvedenie do
prevadzky*“).

Zobrazenie stavu (b) zostava na zelene;.
Po pripojeni, otodit’ naspat’ otony gombik (a) kratkodobo na
pInd plynovu ffasu, aby sa zariadenie odvzdus$nilo (s beZiacim
spotrebiCom).
Hadicovu pripojku na ventile na ffaSe skontrolujte po
kazdom zasahu na tesnost’ (vid’ ,,Kontrola tesnosti vyso-
kotlakovej oblasti®).
Vymena hadice
K priskrutkovaniu a odskrutkovaniu vysokotlakovych hadic
pouZite prosim priloZzenu skrutkovaciu pomécku. Ona ga-
rantuje potrebny ut'ahovaci moment a brani poSkodeniam na
skrutkovom spojeni v désledku nespravneho nastroja.
A ZvySok plynu: NefajCit’, Ziadne otvorené plamene!

— Ventil na plynové flaSe uzavriet'.



— Vysokotlakovu hadicu odskrutkovat’ z plynovej flase (prip.
nasuvného adaptéru) a vstupu DuoControl CS.

Pri vymene hadice zabezpecit, aby tesnenie priloZzené k
hadici (vystup hadice - vstup regulatora) bolo riadne in-
Stalované a nebolo poSkodené.

Odporu¢ame, tesnenie (&is. vyrobku 50020-76300) re-
novovat’ pri kazdej vymene hadice.

— Vysokotlakovu hadicu Specificku pre krajinu priskrutkovat’
na vstup DuoControl CS a na fla8u (prip. na nasuvnom
adaptéri).

— Ventil pre plynové flaSe otvorit’.

— Stla¢te ochranu proti prasknutiu a popripade gombik pre
vynulovanie (vid’ ,Uvedenie do prevadzky*).

— Hadicovu pripojku na ventile na ffaSe a na vstupe
DuoControl CS skontrolujte po kaZzdom zasahu na tesnost’
(vid’ ,Kontrola tesnosti vysokotlakovej oblasti®).

Prevadzka len s jednou plynovou fPasou

DuoControl CS sa méze prevadzkovat’ len s jednou plynovou

ffaSou. Do vstupného hrdla zabudované spatné ventily brania

vytekaniu plynu z volného hrdla.

Pri prevadzke s jednou flaSou sa musi volny vstup uzavriet’
pomocou prilozeného slepého krytu (mosadz).

Otocny gombik nastavte v smere prevadzkovej ffase.

Kontrola tesnosti vysokotlakovej oblasti

Skrutkové spoje vysokotlakovych hadic sa musia na ventile pre
plynové flaSe a na DuoControl CS skontrolovat' na tesnost’s
vhodnymi prostriedkami — napriklad so sprejom na vyhfada-
vanie netesnosti podla EN 14291.

Za to je zodpovedny prevadzkovatel.

Kontrola tesnosti nizkotlakovej oblasti
(maximalny sku$obny tlak 150 mbar)

& Kontrola len odbornikom!

— VSetky spotrebice odstavit’.

— Uzavieracie ventily a popripade dialkovy ovladac plynu
otvorit’.

— Zavitovy uzaver skuSobnej pripojky (e) odskrutkovat’ a
skuSobné Cerpadlo so skiSobnou hadicou pripojit’ na sku-
Sobnu pripojku.

— Ochranny uzaver skuSobného ventilu (f) odobrat’ a ventil s
vidlicovym kFu¢om (velkost’ kl'a¢a 6 mm) otocit’ 0 90° v sme-
re ota¢ania hodinovych ruciciek.




— Previest’' kontrolu tesnosti (napr. v Nemecku podla G 607).

— Pri netesnom plynovom zariadeni uzavrite ventil plynovej
ffaSe, plynové zariadenie prived'te bezodkladne prostred-
nictvom odbornika do poriadku a ventil plynovych flasi uz
viac neotvarat’.

— Po uspesnej revizii skusobny ventil bezpodmienecne otolte
naspat’ o 90° proti smeru otaania hodinovych ruciciek az
na doraz a nasurite ochranny kryt.

— Zavitovy kryt znovu naskrutkujte na skasobnu pripojku.

Udrzba

Regulacné zariadenie tlaku plynu DuoControl CS si nevyZadu-
je udrzbu.

Revizia plynového zariadenia sa v Nemecku musi vykonat’
kazdé 2 roky odbornikom pre zariadenia na skvapalneny plyn
(DVFG, TUV, DEKRA). Revizia sa potvrdzuje do prislusného
certifikatu (G 607).

V krajinach bez povinnosti revizie odporucame kvdli viastnej
bezpecnosti kazdé 2 roky reviziu plynového zariadenia.

Zariadenia na regulaciu tlaku a hadicové vedenia sa musia
najneskdr za 10 rokov (pri Zivnostenskom pouZzivani za 8 ro-
kov) od datumu vyroby vymenit’ za nové. Za to je zodpovedny
prevadzkovatel.

Prislusenstvo

Vysokotlakové hadice
vid’ strana 11

Pripojna hadica 1,5 m

k pripojeniu externych plynovych flias
— pripojka G.5 pre Nemecko -

(Cis. vyrobku 50020-61300)

Nahradné tesnenie
pre vysokotlakovu pripojku M20 x 1,5 (G.13)
(Cis. vyrobku 50020-76300)

Dial’kové zobrazenie (vratane EisEx)
k zobrazeniu stavu odberu vo vnatornom priestore vozidla
(Cis. vyrobku 50210-01)

EisEx, ohrev regulatora
(Cis. vyrobku 53101-01)

Uhlové skrutkovanie 90°
(Cis. vyrobku 50020-56000)

Doplnujica sada
sa vyzaduje pri odstupoch plynovych ffasi o viac ako 100 cm
(Gis. vyrobku 50020-61100)

Dial’kovy ovladaé plynu

k uzavretiu napdajacieho zdroja vnutorného priestoru vozidla
GS 8 (Cis. vyrobku 57013-01)

GS 10  (Cis. vyrobku 57023-01)



Technické udaje

(zistené podfa EN 13786, resp. skiuSobnych podmienok
firmy Truma)

Druh plynu

Skvapalneny plyn (propan / butan)

Vstupny tlak

0,6 — 16 bar

Vystupny tlak

VZdy podla varianty 30 mbar alebo 50 mbar
Vykon regulatora

1,5kg/h

Vstup regulatora

Vonkajsi zavit M20 x 1,5 vonkajsi (G.13)

Vystup regulatora

Skrutkovanie s reznym kriZzkom 8 mm alebo 10 mm
Odporucéany ut’ahovaci moment

3 — 5 Nm pre prevle¢nu maticu M20 x 1,5 (G.13)
Spust’acia hodnota horizontalna
3,5g+0,5¢g

Prehlasenie o zhode

Regulagné zariadenie tlaku plynu DuoControl CS zodpove-
da smernici o tlakovych zariadeniach 97/23/ES pri pouZziti
EN 13786/B a smernice 2004/78/ES Priloha VIl ,Poziadavky
na bezpednost' na spalovacie vykurovacie zariadenia a vyku-
rovacie zariadenia pohariané so skvapalnenym plynom®.

Ident. cislo vyrobku

CE-0085BQ0102
DG schvalovacie ¢islo: 3894

Ce€le

Technické zmeny vyhradené!

. Navod na montaz

A Zvy3ok plynu: NefajcCit', Ziadne otvorené plamene!
Montaz len odbornikom!

Pre zaistenie spravnej funkcie sa musi regulacné zaria-
denie na stabilni stenu / strop pevne priskrutkovat’
(s0 4 skrutkami).

Pred montazou je potrebné si bezpodmienecne precitat’' a do-
drziavat’ navod na montaz.

DuoControl CS sa musi namontovat’ vzdy podla prevedenia
vertikalne na stabilnej stene alebo horizontalne na strope skri-
ne pre plynové flaSe. Spust’aci prvok (A) musi stat’ vzdy vo
zvislej polohe.

Montazne rozmery




Montaz a pripojenie DuoControl CS

DuoControl CS sa musi namontovat’ tak, aby sa pripojky vy-
sokotlakovych hadic nachadzali na najvy$8ej moZnej polohe,

minimalne v8ak nad urovriou ventila ffaSe (preruSovana ¢iara).

Vysokotlakové hadice musia prebiehat’ v permanentnom spa-
de k ventilu flaSe.

Montaz nad ventilmi ffaSe st'aZuje vniknutie plynu v
kvapalnej faze do regulatného zariadenia tlaku plynu,
predovSetkym pocas jazdy.

DuoControl CS sa smie namontovat’ len tak, Ze pripojky vyso-
kotlakovych hadic su usporiadané vodorovne.

DuoControl CS sa pripoji na strane vstupu cez vonkajsi zavit
M20 x 1,5 (G.13) na vysokotlakové vedenie a na strane vystu-
pu cez skrutkovanie s reznym krazkom 8 mm alebo 10 mm na
plynové potrubie.

Pri 30 mbar zariadeniach s 8 mm plynovymi potrubiami sa
musi pouzit’ priloZeny (len pre obchod) adaptér Z 10 / RVS 8.

Pri pouZiti vo volnej prirode sa musi DuoControl CS chranit’
prostrednictvom ochranného krytu proti poveternostnym

vplyvom.

Zvolte vhodnu polohu pre DuoControl CS, najma:

— Typovy §titok Citatelny

— Zobrazenie stavu rozpoznatelné

— Vyhybajte sa poSkodeniam pri vymene flasi

— St'aZte vniknutie plynu v skvapalnenej faze

— Naplanujte miesto pre dodato&né vybavenie dialkového
zobrazenia firmy Truma

— Vysokotlakové hadice ukladajte bez napnutia.

Ak je odstup ventilov plynovych flasi viac ako jeden meter,
moZe sa pouZit’ dopliiujuca sada (&is. vyrobku 50020-61100).

> 100 cm

— Upevnite s 4 skrutkami na jednu stabilnu stenu / strop.

A Musi sa dbat’ na dostatocnu pevnost'.



— Privodné plynové potrubie R 8 mm alebo 10 mm podra
platnych in§talacnych predpisov pre skrutkovania s reznym
krazkom (napr. EN ISO 8434-1) pripojte na vystup regulato-
ra. Pri pevnom ut'ahovani je potrebné starostlivo pridrzZiavat’
s druhym klt€om na kl'd€ovych plochach nato uréenych.

— Vysokotlakové hadice (len s SBS) priskrutkovat’ na vstupy
DuoControl CS, prip. pouzit’ uhlové skrutkovania.

— Po uskutocnenej montazi musi odbornik skontrolovat’ celé
plynové zariadenie na spravnu montaz a tesnost’. Skontro-
lujte hadicové pripojky na vstupe DuoControl CS na tes-
nost’ (napr. so sprejom na vyhladavanie netesnosti podla
EN 14291). Existujuci skausobny certifikat plynu sa musi
zodpovedajuco doplnit’ / zmenit’.

Tato revizia nenahradzuje pravidelne sa opakujucu revi-
ziu plynu!

Nalepka

PriloZena nalepka sa musi pripevnit’ v prepravke na ffase.

Nasledne sa musia skontrolovat’ vSetky funkcie podla navodu
na poufzitie.

Navod na pouZitie je potrebné dorucit’ prevadzkovatelovi.

Truma — Zaruéna deklaracia vyrobcu

1. Zaruka

Vyrobca poskytuje zaruku na nedostatky pristroja, ktoré boli
spbsobené chybou materialu alebo vyroby. Popri tom nad’alej
trvaju zakonné naroky na zaruéné plnenie voci predavajucim.

Narok na zaru€né plnenie sa nevztahuje:

— nadielce podliehajuce opotrebeniu a na pripady
normalneho opotrebenia,

— na pripady, kedy boli v pristrojoch pouZzité iné ako originalne
Truma-dielce,

— nasledkom 8kdd v dbsledku cudzich latok (napr. oleje,
zmakcovadlo) v plyne,

— na pripady, kedy neboli dodrZzané navody na montaz a
pouzitie firmy Truma,

— na pripady neodborného zaobchadzania,

— v dosledku nespravneho prepravného balenia.



2. Rozsah zaruky

Zaruka sa vzt'ahuje na nedostatky v zmysle bodu 1, ktoré sa
vyskytnu v priebehu 24 mesiacov od uzatvorenia kipnej zmlu-
vy medzi predavajucim a kone¢nym spotrebitefom. Vyrobca
odstrani takéto nedostatky dodatocnym plnenim, to znamena
podfa svojej volby formou opravy alebo nahradnej dodavky.
Pokial vyrobca uskutoCni zaru¢né plnenie, nezaCina zaru¢na
doba pre opravené alebo vymenené dielce plynut’ od zaciat-
ku, ale pokracCuje stara zaru¢na lehota. Nad tento ramec sia-
hajace naroky, najma naroky na nahradu Skody kupujuaceho
alebo tretich os6b, su vylucené. Predpisy zakona ru¢enia za
vyrobok ostavaju nedotknuté.

Naklady za vyuZitie dielenského servisu firmy Truma na od-
stranenie nedostatku, ktory spada do ramca zaru¢ného plne-
nia — predov8etkym transportné, cestovné, pracovné a mate-
ridlové naklady — nesie vyrobca, pokial dochadza k nasadeniu
servisu v ramci Nemecka. Nasadenia servisu v inych krajinach
nie su touto zarukou kryté.

Dodato¢né naklady v désledku stazenych podmienok de-

montaZe a montaze pristroja (napr. demontaz ¢asti nabytku
alebo karosérii) nembdzu byt uznané ako zaru¢né pinenie.
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3. Uplatnenie narokov na zaruku

Adresa vyrobcu znie:

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG,
Wernher-von-Braun-StraBe 12,

85640 Putzbrunn.

V Nemecku je potrebné v pripade poruch zasadne upovedo-
mit’ servisnu centralu Truma; v inych krajinach su k dispozicii
prisludni servisni partneri (pozri servisny zoSit Truma alebo
www.truma.com). Reklamaciu je potrebné blizSie Specifiko-
vat’. Dalej je potrebné predloZit’ riadne vyplneny zarucny list
alebo uviest’ vyrobné Cislo pristroja ako aj datum kupy.

Aby vyrobca mohol preverit’, ¢i sa jedna o zarucny pripad,
musi konecny spotrebitel dopravit’ alebo zaslat’ pristroj na
svoje nebezpecenstvo vyrobcovi.

Pri odosielani vyrobcovi je potrebné zasielku odoslat’ Spedi-
ciou. V pripade uznania zaruky preberie vyrobca transportné
naklady resp. naklady za zaslanie aj spatné odoslanie. Pokial
sa nebude jednat’ o pripad uznania zaruky, oznami to vyrobca
zadkaznikovi a oznami mu naklady na opravu, ktoré vyrobca
nehradi; v takom pripade idu aj expedi¢né naklady na t'archu
zakaznika.



Vysokotlakové hadice s ochranou proti prasknutiu (SBS)
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® = najbeZnejsia pripojka

o = takisto pristupné pripojky

x = pre plynové flaSe s adaptérom ,Clip-on“
P = propany

B = butany

Cis. vyrobku 50410 -xx (450 mm)
50420-xx (750 mm)
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(K VNemecku je potrebné v pripade portch zasadne
upovedomit’ servisnu centralu Truma; v inych krajinach
su k dispozicii prisluni servisni partneri (pozri servisny
z0S8it Truma alebo www.truma.com).

Pre rychle spracovanie si prosim pripravte typ pristroja
a vyrobné ¢islo (pozri typovy §titok).
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Truma Geratetechnik ;
GmbH & Co. KG Service
Wernher-von-Braun-StraBe 12 Telefon +49 (0)89 4617-2142 info@truma.com

85640 Putzbrunn Telefax +49 (0)89 4617-2159 www.truma.com



